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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS nr 1336/97/EU,

17. juuni 1997,

iileeuroopalisi telekommunikatsioonivorke kisitlevate suuniste kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 129d esimest 16iku,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (*)
vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (%)
vottes arvesse regioonide komitee arvamust, (°)

toimides asutamislepingu artiklis 189b sitestatud korras ()
vastavalt lepituskomitees 16. aprillil 1997 heakskiidetud iihis-
tekstile

ning arvestades, et:

(1)  dleeuroopaliste telekommunikatsioonivorkude loomise ja
arendamise eesmirk on tagada teabe ringlus ja vaheta-
mine kogu iihenduses; nimetatud seadmete olemasolu
on vajalik selleks, et ithenduse kodanikud ja vastav
toostusharu — eelkdige viikesed ja keskmise suurusega
ettevotjad — saaksid taielikult dra kasutada telekommuni-
katsiooni pakutavad vdimalused ja seega luua “infoiihis-
konna”, milles rakenduste, teenuste ja telekommunikat-
sioonivorkude areng on ddrmiselt oluline selleks, et taga-
da koigile kodanikele, aritthingutele ja ametivoimudele,
sealhulgas ka neile, kes asuvad vihem arenenud voi
kaugemates piirkondades, igasuguse neile vajaliku teabe
kittesaadavus olenemata selle liigist vi kogusest;

2) valges raamatus “Kasv, konkurentsivdime, t66hdive” ro-
hutas komisjon, kui oluline on luua infotihiskond, mis
uut litki majanduslike, poliitiliste ja sotsiaalsete suhete
tekkimisega aitab Euroopa Liidul toime tulla jirgmise
sajandi uute valjakutsetega, sealhulgas tookohtade loomi-
sega; seda tunnistati Euroopa Ulemkogu Briisseli kohtu-
misel 1993. aasta detsembris;

(3)  siseturg on piirideta ala, kus tuleb tagada kaupade,
isikute, kapitali ja teenuste vaba liikumine ja kus juba
vastuvoetud voi vastuvoetavad ithenduse meetmed eel-
davad mirkimisviirset teabevahetust iiksikisikute, ette-

() EUT C 302, 14.11.1995, Ik 23 ja

EUT C 175, 18.6.1996, k 4.

EUT C 39, 12.2.1996, Ik 20.

EUT C 129, 2.5.1996, lk 32.

Euroopa Parlamendi 1. veebruari 1996. aasta arvamus (EUT C 47,
19.2.1996, lk 15), ndukogu 21. mirtsi 1996. aasta iihisseisukoht
(EUT C 134, 6.5.1996, Ik 18) ja Euroopa Parlamendi 17. juuli 1996.
aasta otsus (EUT C 261, 9.9.1996, lk 59). Euroopa Parlamendi 14.
mai 1997. aasta otsus ja ndukogu 26. mai 1997. aasta otsus.

o~~~
NG
.

vOtjate ja ametiasutuste vahel; tohusate teabevahetusva-
hendite olemasolu on ddrmiselt oluline selleks, et paran-
dada  ettevotjiate  konkurentsivdoimet;  konealuse
teabevahetuse saab tagada iileeuroopaliste telekommuni-
katsioonivorkude abil; iileeuroopalised telekommunikat-
sioonivorgud tugevdavad ithenduse sotsiaalset ja majan-
duslikku tihtekuuluvust;

tileeuroopaliste telekommunikatsioonivorkude loomine ja
arendamine peab voimaldama iiksikisikutel, ettevotjatel
ja ametiasutustel vabalt teavet vahetada, austades iiksik-
isikute Oigust eraelu puutumatusele ning intellektuaal-
omandi ja toostusomandiga seotud Bigusi;

1994. aasta juunis soovitas rithm silmapaistvaid toostus-
tegelasi 24.-25. juuni 1994. aasta Euroopa Ulemkogu
Kérkyra kohtumiseks ettevalmistatud ettekandes “Euroo-
pa ja globaalne infoithiskond” rakendada ileeuroopalised
telekommunikatsioonivorgud ja kindlustada nende vas-
tastikune sidumine koigi Euroopa vorkudega; ettekandes
kisitleti mobiilsidet infoiithiskonna alustalana, mille voi-
malusi tuleks tugevdada; Kérkyral kohtunud Euroopa
Ulemkogu kiitis kdnealuse soovituse heaks;

komisjon jirgis neid soovitusi Euroopa Parlamendile ja
noukogule esitatud teatises “Euroopa tee infoithiskonda:
tegevuskava”; seda tegevuskava kasitlenud 28. septembri
1994. aasta ndukogu istungi kokkuvdtetes rohutati, et
globaalse, iihtse ja tasakaalustatud lihenemise pdohjal
toimuv andmeliikluse infrastruktuuride kiire areng on
tthendusele ddrmiselt oluline;

asutamislepingu artikliga 129c on ette nahtud, et iihen-
dus sdtestab suunised, mis hdlmavad {iileeuroopaliste
vorkude valdkonnas kavandatud eesmirke, prioriteete ja
tildmeetmeid; nendes suunistes tuleb kindlaks mairata
tithist huvi pakkuvad projektid; telekommunikatsiooni
infrastruktuuride valdkonnas hdlmavad (tileeuroopalised
vorgud konealuste vorkude kolm tasandit: rakendused,
tildteenused ja baasvorgud;
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(1

(12)

(14)

infoithiskonna areng ei ole voimalik ilma kittesaadavate
rakendusteta, eelkdige vajatakse thishuvidele vastavaid
rakendusi, mis vastaksid voimalikult suurel mééral kasu-
tajate vajadustele ja votaksid vajaduse korral arvesse ka
vanurite ja puuetega inimeste vajadusi; seega on raken-
dused iihist huvi pakkuvate projektide oluline osa; kaug-
66 seisukohast oluliste rakenduste puhul tuleb eelkdige
arvesse votta asjaomastes litkmesriikides tootajate diguste
suhtes kohaldatavaid digusnorme;

voib juhtuda, et thist huvi pakkuvaid projekte rakenda-
takse mitmel juhul praegustes telekommunikatsioonivor-
kudes, eelkdige EURO-ISDN-vorgus, ja selle raames pa-
kutakse ka iileeuroopalisi rakendusi; koostada tuleb suu-
nised selliste ihist huvi pakkuvate projektide
kindlaksmaaramiseks;

valitud ettepanekute rakendamine ja tihenduses liikmes-
riikide voi piirkondlikul tasandil voetud samalaadsed
algatused tuleks kooskdlastada;

selliste projektide valimisel ja rakendamisel tuleks arvesse
votta koiki praeguste ja uute teenuseosutajate pakutavaid
infrastruktuure;

9. novembril 1995 votsid Euroopa Parlament ja nduko-
gu vastu otsuse nr 2717/95/EU EURO-ISDNi (integraal-
teenuste digitaalvork) kui tleeuroopalise vorgu arenda-
mise kohta; ()

pracgustest vorkudest, nende hulgas olemasolevast
ISDN-vorgust, on kujunemas perspektiivsed vorgud, mil-
le pakutav andmeedastuskiirus ulatub samale tasemele
lairibavdrgu voimalustega ja mida saab kohandada erine-
vate vajadustega, eelkdige multimeediateenuste ja -raken-
duste pakkumisega; integreeritud lairibavorkude (IBC-
vorkude) loomine on sellise arengu tulemus; IBC-vorgud
on infoithiskonna rakenduste ideaalne ldhtekoht;

otsuse 91/352/EMU () kohaselt loodud programm
RACE (teadusuuringute ja tehnoloogia arenduse eripro-
gramm sidetehnoloogia valdkonnas (1990-1994)) on
ette valmistanud aluse ja loonud tehnilise baasi IBC-
vorkude kasutuselevotmiseks Euroopas;

() EUT L 282, 24.11.1995, Ik 16.
® EUTL 192, 16.7.1991, Ik 8.

(15)

(16)

(18)

otsuse 94/802/EU (°) kohaselt loodud programm Esprit
(teadusuuringute ja tehnoloogia arenduse, sealhulgas de-
monstratsioonide eriprogramm infotehnoloogia valdkon-
nas (1994-1998)) on ette valmistanud aluse ja loonud
tehnilise baasi infotehnoloogia rakenduste kasutuselevot-
miseks;

otsuse 91/353/EMU (¥) kohaselt loodud teadusuuringute
ja tehnoloogia arenduse eriprogrammidega iildist huvi
pakkuvate telemaatiliste siisteemide valdkonnas (1991-
1994) ja otsuse 94/801/EMU (°) kohaselt loodud teadu-
suuringute ja tehnoloogia arenduse, sealhulgas demons-
tratsioonide eriprogrammiga iildist huvi pakkuvate tele-
maatiliste rakenduste valdkonnas (1994-1998) on ette
valmistatud alus iildist huvi pakkuvate koostalitlusvoime-
liste rakenduste kasutuselevotmiseks kogu Euroopas;

tuleb tagada iileeuroopaliste telekommunikatsioonivorku-
de arendamise (eesmirgiga lahendada tegelikud problee-
mid, mitte tegeleda puhtalt eksperimentaalsete projekti-
dega) ja ithenduse eri programmide, eclkdige teadusuu-
ringute, tehnoloogia arengu ja demonstratsioonide
neljanda raamprogrammi eriprogrammide, viikesi ja
keskmise suurusega ettevOtjaid toetavate programmide,
teabesisaldusele suunatud programmide (nditeks INFO
2000 ja MEDIA 1) ja muu infoithiskonna tegevuse
tulemuslik koordineerimine; selline koordineerimine tu-
leb tagada ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsustes
ettendhtud projektide puhul, mida kohaldatakse ileeu-
roopaliste vorkude suhtes;

asutustevaheliste telemaatikavorkude koostalitlusvoéime
tagamiseks ettendhtud meetmed kuuluvad prioriteetide
hulka, mis on vastu vdetud kooskdlas iileeuroopalisi
telekommunikatsioonivorke kisitlevate kiesolevate suu-
nistega,

() EUT L 334, 22.12.1994, Ik 24.

() EUTL 192, 16.7.1991, Ik 18.
() EUT L 334, 22.12.1994, Ik 1.
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(19)  24. juuli 1993. aasta teatises ettevalmistavate meetmete
kohta iileeuroopaliste vorkude valdkonnas seoses lairiba
integraalsidevorkudega tunnistas komisjon, et koos kone-
aluse sektori ettevdtjatega on vaja votta ettevalmistavad
meetmed vajalike suuniste koostamiseks; nimetatud
meetmete tulemustest ldhtuvad kdesolevas otsuses sites-
tatud suunised IBC-vorkude kohta;

(20)  telekommunikatsioonisektorit liberaliseeritakse jark-jar-
gult; iilecuroopaliste rakenduste, iildteenuste ja baasvor-
kude areng soltub itha enam erainitsiatiivist; konealune
iilecuroopaline areng peab Euroopa tasandil vastama
turu vajadustele voi thiskonna tegelikele ja mérkimis-
vadrsetele vajadustele, mida turujoud iiksi ei rahulda;
eespool Oeldut arvesse vottes palutakse sektori huvitatud
ettevotjatel esitada konkreetsed ettepanekud asjaomases
korras, mis annab kdigile vordsed voimalused; nimetatud
kord tuleb maddratleda; tihist huvi pakkuvate projektide
kindlaksmaaramisel abistab komisjoni komitee;

(21)  20. detsembril 1994. aastal sdlmiti Euroopa Parlamend;,
noukogu ja komisjoni vaheline modus vivendi, mis kasit-
leb asutamislepingu artiklis 189b ettendhtud korras vas-
tuvdetud digusaktide rakendusmeetmeid; (')

(22)  dhist huvi pakkuvate projektide puhul, mis on seotud
mingi litkmesriigi territooriumiga, on ndutav asjassepuu-
tuva litkmesriigi heakskiit;

(23) komisjon ja liikmesriigid peavad votma meetmeid, et
tagada vorkude koostalitlusvdime ning koordineerida
ithest kiiljest lilkmesriikide iileeuroopaliste telekommuni-
katsioonivorkude loomisega seotud tegevust ja teisest
kiiljest vastavaid siseriiklikke projekte, kuivord see on
vajalik tldise tihtsuse tagamiseks;

(24)  infotihiskonna optimaalse arengu huvides on oluline
tagada tOhus teabevahetus tthenduse ja kolmandate riiki-
de ja eelkdige Euroopa Majanduspiirkonna lepingu osa-
lisriikide voi ithendusega assotsiatsioonilepingu sdlminud
riikide vahel;

(25)  konealuste suuniste kohaste meetmete suhtes kohaldatak-
se siiski tdies ulatuses asutamislepingus ja rakendusakti-
des sitestatud konkurentsieeskirju,

() EUT C 102, 4.4.1996, Ik 1.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesolevas otsuses sitestatakse suunised, mis hdlmavad iileeu-
roopaliste  vorkude telekommunikatsiooni infrastruktuuride
valdkonnas kavandatud eesmirke, prioriteete ja iildmeetmeid.
Uhist huvi pakkuvate projektide kindlaksmadramiseks kdes-
olevates suunistes loetletakse sellised projektid I lisas ja sitesta-
takse nende tdpsema kindlaksméddramise kord ja kriteeriumid.

Artikkel 2

Uhendus toetab vorkude vastastikust sidumist telekommunikat-
siooni infrastruktuuride valdkonnas, koostalitlusvoimeliste tee-
nuste ja rakenduste loomist ja arendamist ning juurdepdisu
neile, et:

— soodustada tileminekut infoiihiskonda, saada uute vorkude
ja rakenduste kasutamise kogemusi ithiskondlikus tegevuses,
aidata kaasa sotsiaalsete ja kultuuriliste vajaduste rahuldami-
sele ning parandada elukvaliteeti,

— parandada konkurentsi ithenduse ettevotjate, eelkdige vii-
keste ja keskmise suurusega ettevdtjate vahel, ning tugevda-
da siseturgu,

— tugevdada majanduslikku ja sotsiaalset iihtekuuluvust, vottes
arvesse eelkoige vajadust siduda saared, raskesti ligipddseta-
vad ja perifeersed piirkonnad ithenduse keskregioonidega,

— kiirendada uute kasvavate valdkondade arengut ja luua
seega uusi tookohti.

Artikkel 3

Artiklis 2 nimetatud eesmirkide saavutamiseks on esmatihtis:

— uurida ja kinnitada Euroopa infoithiskonna arengut toetava-
te rakenduste, eelkdige thist huvi pakkuvate rakenduste
tehnilist ja kaubanduslikku otstarbekust ja votta need seeji-
rel kasutusele,

— uurida ja kinnitada nende rakenduste otstarbekust, mis,
parandades kogu ithenduses juurdepdisu teabele ja toetudes
Euroopa kultuurilisele mitmekiilgsusele, aitavad kaasa ma-
janduslikule ja sotsiaalsele iihtekuuluvusele, ja votta need
seejdrel kasutusele,
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— stimuleerida piiritileseid piirkondadevahelisi algatusi ja eel-
koige ebasoodsamaid piirkondi holmavaid algatusi {iileeu-
roopaliste telekommunikatsiooniteenuste ja -rakenduste kai-
vitamiseks,

— uurida ja kinnitada nende rakenduste ja teenuste otstarbe-
kust, mis aitavad kaasa siseturu tugevdamisele ja to6kohtade
loomisele, eelkdige nende puhul, mis vdimaldavad viikestel
ja keskmise suurusega ettevotjatel parandada oma konku-
rentsivoimet nii ithenduses kui kogu maailmas, ja votta
need seejdrel kasutusele,

— middrata kindlaks selliste ileeuroopaliste iildteenuste tehnili-
ne ja kaubanduslik otstarbekus, mis pakuksid katkematut
juurdepdisu igasugusele teabele, seda ka maapiirkondades ja
ddrealadel, ning mis oleksid koostalitlusvdimelised sama-
laadsete teenustega mujal maailmas, ning uurida selliseid
teenuseid ja need seejirel kinnitada,

— uurida ja kinnitada integreeritud lairibavorkude (IBC-vorku-
de) otstarbekust, kuivord see on vajalik selliste rakenduste ja
teenuste jaoks, ja aidata kaasa selliste vorkude vastastikusele
seotavusele,

— teha kindlaks ja kdrvaldada koigi telekommunikatsioonivér-
kude komponentide tulemuslikku sidumist ja koostalitlus-
voimet takistavad puudused ja puuduvad lilid thenduses ja
tlemaailmselt, poorates erilist tahelepanu I lisas maaratletud
telekommunikatsiooni baasvdrkudele.

Artikkel 4

Artiklis 2 mairatletud eesmirkide saavutamiseks rakendatavate
iildmeetmete hulka kuulub:

— dihist huvi pakkuvate projektide tipsustamine loodava t66-
programmiga,

— toimingud, mille eesmdrk on suurendada iiksikisikute, ette-
vOtjate ja ametiasutuste teadlikkust sellest, millist kasu voi-
vad neile tuua uued perspektiivsed iileeuroopalised telekom-
munikatsiooniteenused ja -rakendused,

— toimingud, mille eesmirk on stimuleerida kasutajate ja
teenusepakkujate iihiseid algatusi projektide kaivitamiseks
tileeuroopaliste  telekommunikatsioonivorkude,  eelkdige
IBC-vorkude valdkonnas,

— rakenduste ja eelkdige ithist huvi pakkuvate rakenduste
otstarbekuse uurimise ja kinnitamise ning hilisema kasuta-
mise toetamine asutamislepingus sitestatud meetodite raa-
mes ning avaliku sektoriferasektori koost60, eelkdige part-
nerluse soodustamine,

— toohdive ja majanduskasvu allikaks olevatele viikestele ja
keskmise suurusega ettevotjatele mdeldud teenuste ja raken-
duste pakkumise ja kasutamise soodustamine,

— vorkude vastastikuse seotavuse, lairibateenuste ja -rakendus-
te ning nende jaoks vajaliku infrastruktuuri koostalitlusvoi-
me edendamine, eelkdige multimeediarakenduste puhul,
ning olemasolevate teenuste ja rakenduste ning lairibatee-
nuste ja -rakenduste vahelise koostalitlusvdime edendamine.

Artikkel 5

Uleeuroopaliste vorkude arendamine telekommunikatsiooni inf-
rastruktuuride valdkonnas toimub kdesoleva otsuse kohaselt
ithist huvi pakkuvate projektide rakendamise abil. Uhist huvi
pakkuvad projektid on loetletud T lisas.

Artikkel 6

Vastavalt artiklitele 7, 8 ja 9 mdédratakse I lisas loetletud iihist
huvi pakkuvad projektid tdpsemalt kindlaks II lisas esitatud
kriteeriumide pohjal. Kindlaksmédratud projektide puhul on
digus saada ithenduse toetust vastavalt ndukogu 18. septembri
1995. aasta médrusele (EU) nr 2236/95, millega kehtestatakse
ithenduse rahalise abi andmise {ildeeskirjad {ileeuroopaliste
vorkude valdkonnas. (')

Artikkel 7

1. Parast konsulteerimist sektori ettevOtjatega ning vottes
arvesse muid ileeuroopalisi vorke kisitlevaid pohimdtteid val-
mistab komisjon I lisa pohjal ette td6programmi, mis vdetakse
vastu artiklis 8 sitestatud korras, ja kutsub seejirel iiles ettepa-
nekuid esitama.

2. Komisjon kontrollib, kas liikmesriigi territooriumiga seo-
tud projektid on asjaomane litkmesriik heaks kiitnud.

Artikkel 8
1. Kéesoleva otsuse rakendamise eest vastutab komisjon.

2. Artikli 9 Idikes 1 tdpsustatud juhtudel abistab komisjoni
komitee, kuhu kuuluvad liikmesriikide esindajad ja eesistujana
komisjoni esindaja.

Voetavate meetmete eelndu esitab komiteele komisjoni esindaja.
Tihtaja jooksul, mille mdairab eesistuja ldhtuvalt kiisimuse
kiireloomulisusest, esitab komitee eelndou kohta oma arvamuse.
Arvamus esitatakse sellise hadlteenamusega, nagu on sitestatud
asutamislepingu artikli 148 Idikes 2 ndukogu otsuste vastu-
votmiseks komisjoni ettepaneku pdhjal. Litkmesriikide esindaja-
te hadli komitees arvestatakse nimetatud artiklis sitestatud
viisil. Eesistuja ei haileta.

() EUTL 228, 23.9.1995, Ik 1.
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Komisjon votab kavandatavad meetmed vastu, kui need on
kooskolas komitee arvamusega.

Kui kavandatavad meetmed ei ole komitee arvamusega koosko-
las vdi kui komitee ei esita oma arvamust, esitab komisjon
viivitamata ndukogule ettepaneku vdetavate meetmete kohta.
Noukogu teeb otsuse kvalifitseeritud haalteenamusega.

Kui ndukogu ei ole kolme kuu jooksul alates ettepaneku
tegemisest otsust teinud, votab komisjon ettepandud meetmed
vastu.

Artikkel 9

1. Artiklis 8 sdtestatud korda kohaldatakse jargmistel juhtu-
del:

— artiklis 7 nimetatud t66programmi ettevalmistamine ja aja-
kohastamine,

— ettepanekute esitamise iileskutsete sisu kindlaksmaaramine,

— dihist huvi pakkuvate projektide tipsem kindlaksmadramine
II lisas esitatud kriteeriumide pdhjal,

— tdiendavate toetus- ja koordineerimismeetmete kindlaksmaa-
ramine,

— meetmed, mis vdetakse tooprogrammi rakendamise hinda-
miseks rahalisel ja tehnilisel tasandil.

2. Komisjon teatab komiteele tooprogrammi rakendamisel
tehtud edusammudest igal koosolekul.

Artikkel 10

Kiesolevat otsust kohaldatakse integraalteenuste digitaalvérgu
(ISDN-vorgu) suhtes, ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja
néukogu otsuse nr 2717/95/EU kohaldamist.

Artikkel 11

Liikmesriigid votavad koik meetmed, et toetada ihist huvi
pakkuvate projektide rakendamist tthenduse eeskirjade kohaselt.
Kui lubade andmise korra kasutuselevdtmine peaks vajalikuks
osutuma, rakendatakse see nii kiiresti kui vdimalik iithenduse
oiguse kohaselt.

Artikkel 12

Kéesolev otsus ei piira lilkmesriikide ega iihenduse finantsko-
hustusi.

Artikkel 13

Noukogu voib igal iiksikjuhul eraldi anda asutamislepingu
artiklis 228 sdtestatud korras loa kolmandate riikide, eelkdige
Euroopa Majanduspiirkonna lepingu osalisriikide voi ithenduse-
ga assotsiatsioonilepingu sdlminud riikide osalemiseks, et nad
saaksid aidata kaasa iithist huvi pakkuvate projektide rakenda-
misele ja edendada telekommunikatsioonivorkude vastastikust
seotavust ja koostalitlusvdimet, tingimusel et sellega ei kaasne
ithenduse toetuse suurenemine.

Artikkel 14

Komisjon esitab iga kolme aasta jirel Euroopa Parlamendile,
ndukogule, majandus- ja sotsiaalkomiteele ning regioonide ko-
miteele aruande kdesoleva otsuse rakendamise kohta.

Aruanne sisaldab hinnangu tihenduse toetusel eri projektide
raames saavutatu kohta iildiste eesmirkidega vorreldes ja pdrast
rakenduste kasutuselevotmist iildhinnangu rakenduste kasutuse-
levotmise sotsiaalse ja iihiskondliku mdju kohta.

Koos konealuse aruandega esitab komisjon asjakohased ettepa-
nekud kdesoleva otsuse I lisa ldbivaatamiseks tehnilise arengu ja
omandatud kogemuste pdhjal.

Kui neljanda aasta 31. detsembriks ei ole vastu vdetud otsust,
loetakse I lisa aegunuks, vilja arvatud kdnealuseks kuupdevaks
Euroopa Uhenduste Teatajas avaldatud ettepanekute esitamise
iileskutse.

Artikkel 15

Kiesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, 17. juuni 1997

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president

J.M. GIL-ROBLES

eesistuja
A. JORRITSMA LEBBINK
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I LISA

UHIST HUVI PAKKUVATE PROJEKTIDE KINDLAKSMAARAMINE

Uleeuroopalised telekommunikatsioonivorgud avavad ithenduse turu uutele rakendustele ja teenustele, millele toetub
infoithiskonna areng. Konealused rakendused ja teenused on olulised selleks, et kindlustada ithenduse majanduslik
heaolu ja tookohtade loomine ning tugevdada majanduslikku ja sotsiaalset iihtekuuluvust.

Uleeuroopaliste telekommunikatsioonivérkude kirjeldamiseks kdige sobivama raamistikuna on heaks kiidetud kolmest
tasandist koosnev mudel. Need tasandid on:

— rakenduste tasand, mille kaudu suhtlevad kasutajad iildteenuste ja baasvorkudega, et rahuldada oma ametialaseid,
haridus- ja sotsiaalseid vajadusi,

— iildteenuste tasand, mis koosneb omavahel ihilduvatest iildteenustest ja nende haldamisest. Rakenduste iildiste
vajaduste toetamise ja uute rakenduste arendamiseks ja rakendamiseks iihiste vahendite pakkumisega tdiendavad
konealused teenused rakendusi ja edendavad nende koostalitlusvoimet,

— baasvorkude tasand, mis tagab fuisilise juurdepdisu vorkudele, andmeedastuse ja vorkude kommuteerimise,
sealhulgas ka nende haldamise ja signaalimise. Need elemendid tagavad iileeuroopalise vdrgu seotavuse.

Kolm konealust tasandit moodustavad iihtse struktuuri, milles rakendusi toetavad kaks madalamat tasandit: iildteenused
ja baasvorgud. Rakendusi ei ole vdimalik pakkuda, kui puudub iiks kahest iilejidnud tasandist; iga tasand peaks siiski
olema piisavalt avatud, et toetada vahetult sellest allpool paikneva tasandi elemente. Seoses sellega tuleks iihist huvi
pakkuvad projektid kindlaks maarata vastavalt sellele, milline on nende talitlusvdime toetada kiesolevas otsuses esitatud
eesmarke.

Jargmistes jagudes mdéiratakse kindlaks iileeuroopaliste vorkude igal tasandil thist huvi pakkuvad projektid, mis tuleb
tipsemalt méiratleda vastavalt artiklile 9 ja artiklis 8 sitestatud korras.

1. Rakendused

Rakenduste puhul tuleb arvesse votta lingvistilisi ndudmisi ja rakendused peavad olema koostalitlusvdimelised, et
tarbijad saaksid neist vdimalikult palju kasu kogu thenduses. Voimaluse korral vdetakse rakenduste puhul arvesse
vihem arenenud ja horedamalt asustatud piirkondade erivajadusi. Nad peavad olema suunatud vdimalikult laiale
kasutajaskonnale ja voimaldama kodanikele juurdepddsu tthist huvi pakkuvatele teenustele. Puuetega inimeste huvides
tuleks juba projektide kavandamise algjargus silmas pidada nende erivajadusi seoses teenustele juurdepiisemisega.

Rakenduste alal on tihist huvi pakkuvad projektid jargmised.

— Korgkoole ja uurimiskeskusi ithendav vork: tuleks luua perspektiivne multimeediarakendusi sisaldav iileeuroopa-
line vork, mis tithendaks kogu Euroopa kdrgkoole ja uurimiskeskusi ning vdimaldaks avatud juurdepddsu nende
raamatukogudele.

— Kaugope ja -koolitus: koolidele, korgkoolidele, ettevotjatele ja iiksikisikutele tuleks tagada juurdepdds perspektiiv-
setele kaugdppe- ja -koolitusteenustele. Tuleks luua keskused, millele on olemas juurdepiis kogu tihenduses ja
kus pakutakse oppematerjali ja koolitusteenuseid viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele, suurtele ettevotja-
tele, haridussiisteemidele ja riigiasutustele. Selleks et aidata kaasa infoiihiskonda siirdumisele, tuleks arendada ja
soodustada uusi ldhenemisvoimalusi kdigile asjakohastele dppetoo- ja koolitusaspektidele.

— Tervishoiutelemaatika: kasutusele tuleks votta iihtsetel standarditel pdhinevad iileeuroopalised vorgud ja rakendu-
sed, mis ithendaksid tthenduse tasandil kdiki tervishoiusektori ettevotjaid, eelkdige iildarste, haiglaid ja tervishoiu-
keskusi.

— Transporditelemaatika: tileeuroopalisi telekommunikatsioonivorke tuleks tdies ulatuses dra kasutada selleks, et
pakkuda kasutajakeskseid teenuseid transpordisektori logistilise toe valdkonnas ja selliste lisavdirtusteenuste nagu
teabeteenuste, integreeritud makse- ja broneerimisteenuste, reisikorralduse ja marsruudikoostamise ning lasti ja
veokite haldamise valdkonnas. Lisaks sellele tuleks hdlmata linnapiirkondades osutatavad transporditelemaatika
teenused, vottes arvesse standardimis- ja koostalitlusvoimendudeid. Konealuste perspektiivsetel tavatelefonivorku-
del ja mobiiltelefonivorkudel pohinevate teenuste kasutamine peaks vdimaluse korral tagama ileeuroopaliste
transpordivorkude vastastikuse tdiendavuse ja koostalitlusvdime.
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— Keskkonnatelemaatika: iileeuroopalised vorgud voivad mérkimisvéddrselt kaasa aidata keskkonnaseirele ja keskkon-

na majandamisele, sealhulgas ka toimetulekule hidaolukordades. Kaasaaitamine voib seisneda selliste infosiistee-
mide kasutuselevotmises, millega kogutakse andmeid keskkonna kohta ja mille kaudu vastutavad asutused saavad
nendega tutvuda, ning hiddaolukordades sekkumist vdimaldavate usaldusvéirsete sidesiisteemide loomises.

Kaugtoo: perspektiivsete telekommunikatsioonisiisteemide voimaldatava kaugtoo (mida tehakse satelliitkontorites
ja voimaluse korral kodus) arendamine aitab saavutada ennendgematu paindlikkuse seoses tookoha ja tookorral-
dusega. Ametialase tegevuse detsentraliseerimise kaudu voib kaugtoo aidata vihendada igapdevasest asustuskes-
kustesse soitmisest tulenevat moju keskkonnale. Kaugt6o arengut saab soodustada selliste projektidega, mis
voimaldavad kaugtootajatel kasutada isiklikke telemaatikavahendeid ja millega luuakse liikuvatele tootajatele
kaugtookeskusi. Eriti tuleks tihelepanu poorata konealuste rakenduste hindamisele ja nende sotsiaalsete taga-
jargede arvessevotmisele.

Telemaatikateenused viikestele ja keskmise suurusega ecttevdtjatele: iihist huvi pakkuvad teenused toetavad
tileeuroopaliste telekommunikatsioonirakenduste ja -teenuste kasutamist ithenduse véikestes ja keskmise suurusega
ettevotjates sellega, et loovad sidemed ametiasutuste, kutseithingute, tarbijate ja tarnijatega ning holmavad
infoteenused ja elektronkaubanduse. Uldiselt tuleks viikesi ja keskmise suurusega ettevotjaid rohkem teadvustada
telemaatikapdhiste lahenduste olemasolust.

Pakkumiste esitamine elektroonilisel teel: tuleks luua tileeuroopaline vork pakkumiste esitamiseks elektroonilisel
teel, mille abil solmitaks ithenduse ametiasutusi ja tarnijaid holmavaid riigihankelepinguid elektroonilisel viisil.

Linnade infomagistraalid: tuleks toetada selliste vorkude ja teenuste loomist, mis ithendaksid kodumajapidamisi,
ettevtteid, ithiskondlikke organisatsioone ja ametiasutusi ning mis vdimaldaksid juurdepddsu teabe, hariduse,
kultuuri, meelelahutuse ja turismiga seotud on-line multimeediateenustele kohalikul, piirkondlikul, riigi ja thendu-
se tasandil. Toetada tuleks linke linnavorkude ja piirkondlike vorkude vahel.

Raamatukoguteenused: tuleks rajada mitmesuguseid raamatukogusid (riigi-, iilikooli-, teadus-, iildkasutatavad jm
raamatukogud) holmavad iileeuroopalised perspektiivsed vorguteenused, et vdimaldada tohusat juurdepddsu nii
kogu iihenduse raamatukogudes paiknevale korrastatud teadmiste kogumile kui ka kultuurilistele rikkustele ning
toetada seega ithenduse majandus-, tihiskondlikku, haridus- ja kultuurielu.

Tooturul kasutatavad telemaatikateenused: tuleks kasutusele votta vorgupdhised teenused, naiteks vabade tookoh-
tade andmebaasid, et toetada ithenduse muutuvat tooturgu ja aidata voidelda tootuse vastu.

Keeleline rikkus ja kultuuripdrand: tuleks kdivitada projektid, mis aitaksid sdilitada Euroopa kultuuri- ja
kunstiparandit ja voimaldaksid sellega tutvuda ning mis demonstreeriksid teabeinfrastruktuuride voimalusi
loominguliste putidluste stimuleerimisel ja toetaksid nii kohalike ideede arendamist kohalikus keeles kui ka nende
levitamist.

2. Uldteenused

Uldteenuste vdrkude alal on iihist huvi pakkuvad projektid jirgmised.

— Toimivate iileeuroopaliste teenuste rakendamine, mis peaks holmama eelkdige elektronposti, failiedastussiisteeme,

on-line-juurdepddsu elektronandmebaasidele ja videoteenuseid. Nimetatud ileeuroopaliste iildteenuste jarele on
suur vajadus ja seetdttu kasutatakse nende pakkumiseks olemasolevaid voi loodavaid tavatelefonivorke voi
mobiiltelefonivorke ja juba toimivaid voimalusi kasutajate juurdepaddsuks neile. Need peaksid hdlmama ithenduse
tasandil toimivaid teenustoiminguid, nditeks telefonikatalooge, valuutakursside tasaarvestust, kasutajadiguste kont-
rollimist, andmekaitset, infoturvet, intellektuaalomandi siilitamist ja selle eest tasumist, iileeuroopalist kioskitee-
nust ja vorgus navigeerimise abi, kodanikele juurdepddsu voimaldavaid teenuseid, makseteenuseid jne.

Uldteenuste jarkjirguline laiendamine multimeediakeskkonda. Konealused teenused pakuvad 1dppkasutajale juur-
depidsu multimeediateenustele ja vdivad muu hulgas holmata multimeediaposti, suure kiirusega failiedastusteenu-
seid ja videoteenuseid, sealhulgas tellitavat videoteenust. Tuleks toetada kdnealuste multimeediateenuste kasutamist
dri- ja kodutarbijate hulgas ja selliste uute teenuste integreerimist nagu masintdlkimine, kdnetuvastus, graafilised
kasutajaliidesed, intelligentsed agendid ning kasutaja interaktsiooni ja isikustamise vahendid.

Avaliku digitaalallkirja kasutuselevotmine avatud teenuste pakkumise ja mobiilse kasutamise ldhtekohana: iildtee-
nused soltuvad suurest hulgast iiksteist tdiendavatest ja omavahel konkureerivatest teenuseosutajatest. Avatud
teenuste pakkumine ja mobiilne kasutamine on esmatéhtis ning eeldab piisavat eraelukaitset pakkuvate elektroo-
niliste nimekujude (digitaalallkirja) tildist kittesaadavust ja nende toetamist.
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3. Baasvorgud

Baasvorkude alal on tthist huvi pakkuvad projektid jirgmised.

— EURO-ISDN (integraalteenuste digitaalvork): kaubandusliku ja tehnilise kittesaadavuse tottu kogu Euroopas on
ISDN praegu sobivaim digitaalne kommuteeritav baasvork, mis suudab toetada uusi teenuseid ja rakendusi. Tanu
oma praegusele arengutasemele pakub see Euroopale mitmeid voimalusi ning konealuste uute teenuste ja
rakenduste kasutuselevotmine Euroopa tasandil pohjendab selle vorgu turu ja geograafilise hdlmavuse laiendamist.
Siiski tuleks meeles pidada, et ISDN on vaid esimene etapp ning edasise arengu kdigus muutub ta ainult
vahendiks, mille abil kasutajad pddsevad lairibavorgu pohiteenuste juurde. Erilist tihelepanu tuleks poorata
teenuste tulemuslikku koostalitlusvoimet takistavate puuduste kdrvaldamisele.

— Asiinkroonse iilekandeviisi (ATM) ja muude IBC-vorkude kaubanduslik kasutuselevotmine: kdnealune valdkond
on iileeuroopaliste huvide seisukohast olulisimaid.

— Olemasolevate vorkude ja IBC-vorkude koostalitlusvdime: olemasolevad (tavatelefoni-, mobiilside- ja satelliitside-
teenuste) vorgud tuleks vastastikku siduda ja need peaksid olema koostalitlusvdimelised nii omavahel kui ka
ATM-pdhiste suure edastuskiirusega vorkudega, et pakkuda infoiihiskonna loomisel ilmnevates olukordades
majanduslikult kdige otstarbekamaid lahendusi. IBC-vorkude arendamisel on koénealune teema keskne ning eriti
oluline on see nii viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate kui ka éri- ja kodutarbijate turgude seisukohast.

— Tavatelefonivorkude, mobiiltelefonivorkude ja satelliitvorkude arendamine selleks, et toetada eespool nimetatud
rakendusi ja teenuseid.

4. Eriti olulised projektid

Moned nimetatud thist huvi pakkuvad projektid on infoithiskonna arenguks eriti olulised. Need on ildteenused,
kaugoppe ja -koolituse ning kultuuripirandiga seotud thist huvi pakkuvad rakendused, viikestele ja keskmise
suurusega ettevotjatele pakutavad teenused ning transpordi-, keskkonna- ja tervishoiutelemaatika. Neid eriti olulisi
projekte voi nende kombinatsioone kisitlevad ettepanekute esitamise iileskutsed avaldatakse iildjuhul vihemalt kord
aastas. Seoses sellega esitab komisjon parlamendile aruande.

5. Tiiendavad toetus- ja koordineerimismeetmed

Lisaks tthist huvi pakkuvate projektide toetamisele peaks tthendus kdivitama meetmed sobiva keskkonna loomiseks.
Meetmed aitavad kaasa konsensuse saavutamisele ning siseriiklikele ja piirkondlikele abindudele uute rakenduste ja
teenuste soodustamiseks ja edendamiseks kooskdlas muudes valdkondades rakendatavate programmidega ja IBC-
vorkude arendamisega. Meetmed hdlmavad konsultatsioone Euroopa standardimis- ja strateegilise planeerimise
organitega ja kooskdlastamist mitmesuguste ithenduse rahastamisvahenditega finantseeritavate meetmetega. Nendesse
meetmetesse kuulub:

— sihtspetsifikaatide viljatootamine ja nende poole piirgimine. Nimetatud spetsifikaadid aitavad sektori ettevdtjatel
teha kindlaid investeerimisotsuseid,

— IBC-vorkudele juurdepidsemiseks vajalike vahendite maaratlemine koigi kolme tdpsustatud tasandi puhul,
— Euroopa ja maailma standarditel pdhinevate tihiste spetsifikaatide kasutuselevotmine,

— koost6o edendamine nii valdkonna ettevdtjate, eelkdige nii kaabeltelevisiooni operaatoritega sarnaste uute ja
eraldiseisvate ettevotjate vahel kui ka kasutajatega,

— kéesoleva otsuse kohaste toimingute koordineerimine ithenduse ja liikmesriikide programmidega.
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II LISA

UHIST HUVI PAKKUVATE PROJEKTIDE TAPSEMA KINDLAKSMAARAMISE KRITEERIUMID

Uhist huvi pakkuvad projektid mairatakse tipsemalt kindlaks nende projektide seast, mille valdkonna huvitatud
ettevotjad on esitanud artikli 7 kohase ettepanekute esitamise tleskutse peale, ldhtuvalt sellest, kuivord need on
kooskdlas artiklites 2 ja 3 esitatud eesmarkide ja prioritectidega. Konealused projektid peavad olema riikidevahelised,
see tihendab, et need peavad rahuldama mitme likmestiigi vajadusi. Uldjuhul rakendatakse neid mitmes liikmesriigis,
kuid lubatud on rakendada ka ainult tthes lifkmesriigis, kui see toetab ulatuslikumat iilecuroopalist huvi.

Lisaks sellele vdetakse arvesse midruses (EU) nr 2236/95 sitestatud majandus- ja finantskriteeriume. Need kriteeriumid,
mida nimetatud méddruse raames kasutatakse selleks, et otsustada konkreetsele projektile rahalise toetuse andmine, on
jargmised:

— projekti potentsiaalne majanduslik elujdulisus, milles tuleks olla kindel,

— projekti valmidus,

— thenduse sekkumise ergutav mdju riigi ja erarahastamisele,

— finantsraamistiku usaldusvaarsus,

— otsesed ja kaudsed sotsiaal-majanduslikud méjud, eelkdige moju todhdivele,

— mdju keskkonnale,

— celkoige piiritileste projektide puhul projekti eri osade ajaline koordineerimine.



